
  

 

  

 

Curriculum vitae  

Europass  

    

    

Informaţii personale  

Nume / Prenume  SIMILARU Lavinia 

  

Fax(uri)   

E-mail(uri)  lavinia.similaru@edu.ucv.ro, lavinia_similaru@yahoo.es  

Naţionalitate(-tăţi)   Română 

   

Sex  F 

Experienţa profesională  

  

Perioada   

Funcţia sau postul ocupat 
 1 octombrie 2019 – în prezent – conferențiar, Departamentul de 

Limbi Romanice și Clasice al Facultății de Litere a 

Universităţii din Craiova. 

15 februarie 2005 – 30 septembrie 2019 – lector, Catedra de Limbi 

Moderne a Facultăţii de Litere, ulterior Departamentul de 

Limbi romanice și clasice al Facultății de Litere a 

Universităţii din Craiova. 

1 octombrie 1999 – 14 februarie 2005 - asistent, Facultatea de 

Litere a Universităţii din Craiova. 

 1 octombrie 1997 – 30 septembrie 1999 - preparator,  Facultatea 

de Litere și Istorie a Universităţii din Craiova. 

 15 septembrie 1996 – 30 iunie 1997 - cadru didactic suplinitor, 

Liceul de Chimie Industrială Craiova.  

 15 septembrie 1995 – 30 iunie 1996 - cadru didactic suplinitor, 

Liceul Tudor Arghezi  
 

• Numele şi adresa angajatorului  Universitatea din Craiova, str. A.I.Cuza, nr. 13 Craiova, 200585, Dolj, 

tel: 0251/414468 

• Tipul activităţii sau sectorului de 

activitate 

 Activitate de predare şi cercetare în învăţământul superior 

 Educaţie şi formare  

Perioada 

Calificarea /diploma obţinută 
  -Teză de doctorat, domeniul Filologie, titlul  Le rayonnement du 

mythe espagnol de Don Juan dans quelques pièces de 

théatre de la littératute d’expression française, prof. 

îndrumător Irina Mavrodin 
 – Studii aprofundate, Facultatea de Litere şi Istorie, Craiova, 

specializarea Poietică / Poetică. 

mailto:lavinia.similaru@edu.ucv.ro
mailto:lavinia_similaru@yahoo.es


 - Diplomă de Licenţă în specializarea Limba şi literatura franceză 

/ Limba şi literatura spaniolă, Facultatea de Litere şi Istorie, 

Universitatea din Craiova. 

 - Diplomă de Absolvire în profilul Filosofie, Facultatea de 

Filosofie, Universitatea Al. I. Cuza Iaşi  

 - Diplomă de Licenţă în profilul Farmacie, Facultatea de 

Farmacie, UMF Iaşi.  

Aptitudini şi competenţe 

personale 

 

Limba(i) maternă(e)  Română 

Limba(i) străină(e) cunoscută(e)  Spaniolă, Franceză, Italiană 

Autoevaluare  Înţelegere Vorbire Scriere 

Nivel european (*)  Ascultare Citire Participare la 

conversaţie 

Discurs oral Exprimare 

scrisă 

Limba spaniolă  

C2 10/10 C2 10/10 C2 10/10 C2 10/10 C2 

1

0

/

1

0 

Limba franceză 

 

 

B2 8/10 B2 8/10 B2 8/10 B2 8/10 B2 

8

/

1

0 

Limba italiană  

B2 8/10 B2 9/10 B2 8/10 B2 8/10 B2 

8

/

1

0 

 (*) Nivelul Cadrului European Comun de Referinţă Pentru Limbi 

Străine 

   

 

 

 

 

 

EXPERIENȚA PROFESIONALĂ DIN PERSPECTIVA FORMĂRII 

CONTINUE 

 

2025, 24 – 30 aprilie: activitate didactică – cursuri de traductologie la 

Universitatea Complutense din Madrid (mobilitate Erasmus). 

2024, 22 – 26 aprilie: activitate didactică – cursuri de traductologie la 

Universitatea Complutense din Madrid (mobilitate Erasmus).  

2023, 8 – 12 mai: activitate didactică – cursuri de traductologie la Universitatea 

Complutense din Madrid (mobilitate Erasmus).  



2022, 21 – 25 noiembrie: activitate didactică – cursuri de traductologie la 

Universitatea din Granada (mobilitate Erasmus).  

2019, 7 – 11 mai: activitate didactică – cursuri de traductologie la Universitatea 

Complutense din Madrid (mobilitate Erasmus).  

2018, 26 – 29 noiembrie -  participare la workshopul organizat de Centrul de 

Studii Romanice din Timişoara (CSRT), în vederea implementării proiectului FDI 

„Cercetare de excelenţă în UVT prin susţinerea şi dezvoltarea centrelor de cercetare ale 

universităţii”. 

2017, 21 – 26 mai: activitate didactică – cursuri de literatură spaniolă la 

Universitatea Complutense din Madrid (mobilitate Erasmus). 

 2014, 4 – 11 mai: activitate didactică – cursuri de traductologie la Universitatea 

Complutense din Madrid (mobilitate Erasmus). 

2014, ianuarie şi februarie:  activitate didactică – seminarul on line Frazeologie 

română (expresii româneşti pentru nivelul B1), 30 de ore, în colborare cu Dana Oprica, la 

Universitatea Complutense din Madrid; facultatea de Filologie, în cadrul Proiectului 

I+D+i FFI2011-24962 PAREMIASTIC. 

2012, 23 – 30 octombrie: activitate didactică – cursuri de traductologie la 

Universitatea Complutense din Madrid (mobilitate Erasmus).  

2011, 11 octombrie: activitate didactică – predarea seminarului „Probleme de 

traductologie în căutarea echivalentelor româneşti ale paremiilor spaniole” la 

Universitatea Complutense din Madrid, în cadrul Grupului de Cercetare UCM 930235 

Frazeologie şi Paremiologie. 

 2010, 27 octombrie – 7 noiembrie: activitate didactică – cursuri de traductologie 

la Universitatea din Alicante (mobilitate Erasmus).  

2009, 8 – 12 noiembrie: activitate didactică – cursuri de literatură spaniolă la 

Universitatea din Alicante (mobilitate Erasmus).  

2007, 1 iulie - 30 septembrie – Agenţia Spaniolă de Cooperare Internaţională – 

bursă de cercetare pentru hispanişti 

2004, 1 august - 31 octombrie – Agenţia Spaniolă de Cooperare Internaţională – 

bursă de cercetare pentru hispanişti 

2003, 1 aprilie - 30 iunie – Universitatea Autonomă, Madrid – bursă de cercetare 

pentru doctorat 

2001, 15 ianuarie - 30 iunie – Agenţia Spaniolă de Cooperare Internaţională – 

Cursuri de Perfecţionare pentru Profesori de Limba şi Literatura Spaniolă 

2000, 1 iulie - 30 septembrie – Asociaţia Spaniolă de Cooperare Internaţională – 

bursă de cercetare pentru hispanişti 

1997, 1 - 31 iunie – Şcoala de Vară Spaniolă, Madrid 

 

 

 



 
Listă de lucrări 

 

 

 

Volume: 

 

5. El universo femenino según Galdós, Editorial Académica Española, Beau Bassin, 

2021, 151 p., ISBN 978-620-3-03344-1. 
https://www.eae-publishing.com/catalog/details/store/hu/book/978-620-3-03344-1/el-universo-femenino-

seg%C3%BAn-gald%C3%B3s?search=universo%20femenino%20seg%C3%BAn%20gald%C3%B3s  

 

Das weibliche Universum nach Galdós,  Unser Wissen, Beau Bassin, 2021, ISBN 

978-620-3-32354-2 
https://www.joom.com/de/products/66bce91936d4e701081b187f?variant_id=66bce91936d4e786081b1881  

O Universo Feminino de acordo com Galdós, Ediçoes Nosso Conhecimento, Beau 

Bassin, 2021, ISBN  978-620-3-32353-5 
https://www.bokus.com/bok/9786203323535/o-universo-feminino-de-acordo-com-galds/   

L’universo femminile secondo Galdós, Edizioni Sapienza, Beau Bassin, 2021, ISBN  

978-620-3-323-57-3 
https://www.bokus.com/bok/9786203323573/luniverso-femminile-secondo-galds/   

The Feminine Universe according to Galdós, Our Knowledge Publishing, Beau 

Bassin, 2021, ISBN  978-620-3-32355-9 
https://www.goodreads.com/book/show/109080619-the-feminine-universe-according-to-gald-s  

L’univers féminin selon Galdós, Éditions Notre Savoir, Beau Bassin, 2021, ISBN  

978-620-3-32356-6 
https://www.waterstones.com/book/lunivers-f-minin-selon-gald-s/lavinia-similaru/9786203323566  

Kobiecy wszechswiat wedlug Galdósa, Wydawnictwo Nasza Wiedza, Beau Bassin, 

2021, ISBN  978-620-3-32360-3  
https://www.waterstones.com/book/kobiecy-wszech-wiat-wedlug-galdosa/lavinia-similaru/9786203323603  

Het Vrouwelijk Universum volgens Galdós, Uitgeverij Onze Kennis, ISBN  978-620-

3-32359-7  
https://www.booklooker.de/B%C3%BCcher/Lavinia-Similaru+Het-Vrouwelijk-Universum-volgens-

Gald%C3%B3s/id/A02zUtgB01ZZE  

Женская вселенная по Гальдосу, Профессии и (до)занятия, материнство, брак 

женщин XIX века. Памятное издание 2020 года, Изд. Scientia Scripts , 177 

cтр.  (Jenskaia vselennaia po Gal’dosu, Profesii i (do)zaniatiia, materinstvo, 

brak jenșcin XIX veka. Pamiatnoe izdanie 2020 goda Izd. Scientia Scripts , 177 

str.) 
https://www.amazon.de/%D0%96%D0%B5%D0%BD%D1%81%D0%BA%D0%B0%D1%8F-

%D0%B2%D1%81%D0%B5%D0%BB%D0%B5%D0%BD%D0%BD%D0%B0%D1%8F-

%D0%93%D0%B0%D0%BB%D1%8C%D0%B4%D0%BE%D1%81%D1%83-
%D0%9F%D1%80%D0%BE%D1%84%D0%B5%D1%81%D1%81%D0%B8%D0%B8-

%D0%BC%D0%B0%D1%82%D0%B5%D1%80%D0%B8%D0%BD%D1%81%D1%82%D0%B
2%D0%BE/dp/6203323527  

 

 
 

 

4. Le rayonnement du mythe espagnol de Don Juan dans quelques pièces de 

théâtre de la littérature d’expression française, Editura Universitaria, 

Craiova, 2018, 366 p., ISBN 978-606-14-1420-8 

 

 

3. Cervantes y las mujeres. Algunas circunstancias de su época, Editorial 

Académica Española, 2018, 113p., ISBN 978-620-2-13995-3. 
https://www.bokus.com/bok/9786202139953/cervantes-y-las-mujeres/   

https://www.eae-publishing.com/catalog/details/store/hu/book/978-620-3-03344-1/el-universo-femenino-seg%C3%BAn-gald%C3%B3s?search=universo%20femenino%20seg%C3%BAn%20gald%C3%B3s
https://www.eae-publishing.com/catalog/details/store/hu/book/978-620-3-03344-1/el-universo-femenino-seg%C3%BAn-gald%C3%B3s?search=universo%20femenino%20seg%C3%BAn%20gald%C3%B3s
https://www.joom.com/de/products/66bce91936d4e701081b187f?variant_id=66bce91936d4e786081b1881
https://www.bokus.com/bok/9786203323535/o-universo-feminino-de-acordo-com-galds/
https://www.bokus.com/bok/9786203323573/luniverso-femminile-secondo-galds/
https://www.goodreads.com/book/show/109080619-the-feminine-universe-according-to-gald-s
https://www.waterstones.com/book/lunivers-f-minin-selon-gald-s/lavinia-similaru/9786203323566
https://www.waterstones.com/book/kobiecy-wszech-wiat-wedlug-galdosa/lavinia-similaru/9786203323603
https://www.booklooker.de/B%C3%BCcher/Lavinia-Similaru+Het-Vrouwelijk-Universum-volgens-Gald%C3%B3s/id/A02zUtgB01ZZE
https://www.booklooker.de/B%C3%BCcher/Lavinia-Similaru+Het-Vrouwelijk-Universum-volgens-Gald%C3%B3s/id/A02zUtgB01ZZE
https://www.amazon.de/%D0%96%D0%B5%D0%BD%D1%81%D0%BA%D0%B0%D1%8F-%D0%B2%D1%81%D0%B5%D0%BB%D0%B5%D0%BD%D0%BD%D0%B0%D1%8F-%D0%93%D0%B0%D0%BB%D1%8C%D0%B4%D0%BE%D1%81%D1%83-%D0%9F%D1%80%D0%BE%D1%84%D0%B5%D1%81%D1%81%D0%B8%D0%B8-%D0%BC%D0%B0%D1%82%D0%B5%D1%80%D0%B8%D0%BD%D1%81%D1%82%D0%B2%D0%BE/dp/6203323527
https://www.amazon.de/%D0%96%D0%B5%D0%BD%D1%81%D0%BA%D0%B0%D1%8F-%D0%B2%D1%81%D0%B5%D0%BB%D0%B5%D0%BD%D0%BD%D0%B0%D1%8F-%D0%93%D0%B0%D0%BB%D1%8C%D0%B4%D0%BE%D1%81%D1%83-%D0%9F%D1%80%D0%BE%D1%84%D0%B5%D1%81%D1%81%D0%B8%D0%B8-%D0%BC%D0%B0%D1%82%D0%B5%D1%80%D0%B8%D0%BD%D1%81%D1%82%D0%B2%D0%BE/dp/6203323527
https://www.amazon.de/%D0%96%D0%B5%D0%BD%D1%81%D0%BA%D0%B0%D1%8F-%D0%B2%D1%81%D0%B5%D0%BB%D0%B5%D0%BD%D0%BD%D0%B0%D1%8F-%D0%93%D0%B0%D0%BB%D1%8C%D0%B4%D0%BE%D1%81%D1%83-%D0%9F%D1%80%D0%BE%D1%84%D0%B5%D1%81%D1%81%D0%B8%D0%B8-%D0%BC%D0%B0%D1%82%D0%B5%D1%80%D0%B8%D0%BD%D1%81%D1%82%D0%B2%D0%BE/dp/6203323527
https://www.amazon.de/%D0%96%D0%B5%D0%BD%D1%81%D0%BA%D0%B0%D1%8F-%D0%B2%D1%81%D0%B5%D0%BB%D0%B5%D0%BD%D0%BD%D0%B0%D1%8F-%D0%93%D0%B0%D0%BB%D1%8C%D0%B4%D0%BE%D1%81%D1%83-%D0%9F%D1%80%D0%BE%D1%84%D0%B5%D1%81%D1%81%D0%B8%D0%B8-%D0%BC%D0%B0%D1%82%D0%B5%D1%80%D0%B8%D0%BD%D1%81%D1%82%D0%B2%D0%BE/dp/6203323527
https://www.amazon.de/%D0%96%D0%B5%D0%BD%D1%81%D0%BA%D0%B0%D1%8F-%D0%B2%D1%81%D0%B5%D0%BB%D0%B5%D0%BD%D0%BD%D0%B0%D1%8F-%D0%93%D0%B0%D0%BB%D1%8C%D0%B4%D0%BE%D1%81%D1%83-%D0%9F%D1%80%D0%BE%D1%84%D0%B5%D1%81%D1%81%D0%B8%D0%B8-%D0%BC%D0%B0%D1%82%D0%B5%D1%80%D0%B8%D0%BD%D1%81%D1%82%D0%B2%D0%BE/dp/6203323527
https://www.amazon.de/%D0%96%D0%B5%D0%BD%D1%81%D0%BA%D0%B0%D1%8F-%D0%B2%D1%81%D0%B5%D0%BB%D0%B5%D0%BD%D0%BD%D0%B0%D1%8F-%D0%93%D0%B0%D0%BB%D1%8C%D0%B4%D0%BE%D1%81%D1%83-%D0%9F%D1%80%D0%BE%D1%84%D0%B5%D1%81%D1%81%D0%B8%D0%B8-%D0%BC%D0%B0%D1%82%D0%B5%D1%80%D0%B8%D0%BD%D1%81%D1%82%D0%B2%D0%BE/dp/6203323527
https://www.bokus.com/bok/9786202139953/cervantes-y-las-mujeres/


 
 

 

2. «Traducir o morir». Aspectos de traductología  «Traducem sau murim». 

Aspecte de traductologie, Editura Universitaria, Craiova, 2017, 263p., 

ISBN 978-606-14-1328-7 

 

 

 

1. Miguel de Cervantes, éste que veis aquí, Editura Universitaria, Craiova, 

2016, 306p., ISBN 978-606-14-1107-8 
 

 

 

 

Cursuri: 

 

MIGUEL DE CERVANTES, figura cumbre del Siglo de Oro, Editura 

Universitaria, Craiova, 2017, 72 p., ISBN 978-606-14-1329-4 

 

Verbul spaniol, Editura Sitech, Craiova, 2002, 165p., ISBN 973-657-216-1 

 

Spaniola actuală în 24 de lecţii, Editura Sitech, Craiova, 2001, 231p., ISBN 

973-657-174-2 

 
   

 

2.2. traduceri: 

 

45. Irene Vallejo – Amintiri din viitor (El futuro recordado), Editura Trei, 

Bucureşti, 2025, ISBN: 978-606-40-2905-8 

 

44. Samanta Schweblin – Șapte case goale (Siete casas vacías), Editura Litera, 

Bucureşti, 2025, ISBN 978-630-342-993-9 

 

43. Nuria Quintana – Casa cu magnolii (La casa de las magnolias), Editura 

Litera, Bucureşti, 2024, ISBN 978-630-342-173-5 

 

42. Pedro Almodóvar – Ultimul vis (El último sueño), Editura Litera, Bucureşti, 

2024, ISBN 978-630-319-700-5 
 

41. Claudia Piñeiro – Elena știe (Elena sabe), Editura Univers, Bucureşti, 2024, 

ISBN 978-973-34-1599-2 
 

40. Marcello Caprarella – O maladie urbană (Un male urbano), Editura 

Univers, Bucureşti, 2023, ISBN 978-973-34-1579-4 

 

39. Javier Marías – Tomás Nevinson (Tomás Nevinson), Editura Litera, 

Bucureşti, 2023, ISBN 978-606-33-9738-7 



 

38. Emilia Pardo Bazán – Insolație (Insolación), Editura Univers, Bucureşti, 

2023, ISBN 9789733414698 

 

37. Marcello Caprarella – Cursul destinelor încrucișate (Il corso dei destini 

incrociati), Editura Univers, Bucureşti, 2022, ISBN 978-973-34-1398-1 

 

36. Ana Merino – Harta sentimentelor (El mapa de los afectos), Editura Litera, 

Bucureşti, 2021, ISBN 978-606-33-7651-1 

 

35. Javier Marías – Așa începe răul (Así empieza lo malo), Editura Litera, 

Bucureşti, 2021, ISBN 978-606-33-6815-8 

 

34. Francesc Miralles – La biblioteca de la Luna (Biblioteca de pe Lună), 

Editura Humanitas, Bucureşti, 2020, ISBN 978-606-779-693-3 Traducere de 

Tudora Șandru Mehedinți și Lavinia Similaru 

 

33. Javier Marías – Berta Isla (Berta Isla), Editura Litera, Bucureşti, 2020, ISBN 

978-606-33-4646-0 

 

32. Roberto Bolaño – Spiritul literaturii ştiinţifico-fantastice (El espíritu de la 

ciencia ficción), Editura Univers, Bucureşti, 2019, ISBN 978-973-34-1140-6 

 

31. Samanta Schweblin – Păsări în gură (Pájaros en la boca), Editura Litera, 

Bucureşti, 2019, ISBN 978-606-33-4180-9 

 

30. María Dueñas – Fetele căpitanului (Las hijas del capitán), Editura Polirom, 

Iaşi, 2019, ISBN 978-973-46-7932-4 
 

29. Samanta Schweblin – Vis febril (Distancia de rescate), Editura Litera, 

Bucureşti, 2019, ISBN 978-606-33-3469-6 

 

28. Benito Pérez Galdós – Fructul oprit (Lo prohibido), Editura Univers, 

Bucureşti, 2018, ISBN 978-973-34-1042-3 
 

27. Carla Guelfenbein – Femeia vieţii mele (La mujer de mi vida), Editura 

Litera, Bucureşti, 2017, ISBN 978-606-33-1938-9 

 

26. Roberto Bolaño – Al treilea Reich (El tercer Reich), Editura Univers, 

Bucureşti, 2017, ISBN 978-606-771-076-2 

 

25. Carla Guelfenbein – Restul e tăcere (El resto es silencio), Editura Litera, 

Bucureşti, 2016, ISBN 978-606-33-1200-7 
 

24. Ricardo Güiraldes – Raucho. Momente dintr-o tinereţe contemporană 

(Raucho. Momentos de una juventud contemporánea), Editura Univers, 

Bucureşti, 2016, ISBN 978-606-771-047-2 



 

23. Horacio Quiroga – Povestea unei iubiri zbuciumate (Historia de un amor 

turbio), Editura Univers, Bucureşti, 2016, ISBN 978-606-771-046-5 

 

22. Javier Marías – Îndrăgostirile (Los enamoramientos), Editura Univers, 

Bucureşti, 2015, ISBN 978-606-8631-75-2 

 

21. Silvina Ocampo – Promisiunea (La promesa), Editura Univers, Bucureşti, 

2015, ISBN 978-606-771-030-4 

 

20. Silvina Ocampo – Furia şi alte povestiri (La furia y otros cuentos), Editura 

Univers, Bucureşti, 2015, ISBN 978-606-771-032-8 

 

19. Valerie Miles – O mie de păduri într-o ghindă (Mil bosques en una 

bellota), Editura Univers, Bucureşti, 2015, ISBN 978-606-8631-76-9 

 

18. Roberto Arlt – Cei şapte nebuni (Los siete locos), Editura Univers, 

Bucureşti, 2014, ISBN 978-606-8631-31-8 

 

17. Benito Pérez Galdós – Marianela (Marianela), Editura Univers, Bucureşti, 

2013, ISBN 978-606-8543-03-1 

 

16. Manuel Vicent – Glasul mării (Son de mar), Editura Univers, Bucureşti, 

2013, ISBN 978-973-88055-9-0 
 

15. Claudia Piñeiro – Betibú (Betibú), Editura Univers, Bucureşti, 2013, ISBN 

978-99931-867-3-1 

 

14. Miguel Ángel Asturias– Oameni de porumb (Hombres de maíz), Editura 

Univers, Bucureşti, 2012, ISBN 978-99931-13-57-7 
 

13. José Manuel Fajardo – Numele meu este Jamaica (Mi nombre es 

Jamaica), Editura Univers, Bucureşti, 2012, ISBN 978-99931-13-53-9 

 

12. Claudia Piñeiro – Văduvele de joi seara (Las viudas de los jueves), Editura 

Univers, Bucureşti, 2011, ISBN 978-99931-13-40-9 
 

11. Lucía Puenzo – Copilul – peşte (El niño pez), Editura Univers, Bucureşti, 

2011, ISBN 978-99931-13-34-8 

 

10. Carlos Ruiz Zafón – Palatul de la Miazănoapte (El palacio de la 

Medianoche), Editura Polirom, Iaşi, 2011, ISBN 978-973-46-2257-3 

 

José Saramago – Ultimul caiet, fragmentele în spaniolă, Editura Polirom, Iaşi, 

2011, ISBN 978-973-46-2084-5 

 

9. Alberto Vázquez - Figueroa – Iubire într-o insulă blestemată (Garoé), 



Editura Polirom, Iaşi, 2011, ISBN 978-973-46-2010-4 

 

8. Alfredo Bryce Echenique – Amigdalita lui Tarzan (La amigdalitis de 

Tarzan), Editura Polirom, Iaşi, 2010, ISBN 978-973-46-1605-3 

 

7. Julio Cortázar – Cât de mult o iubim pe Glenda (Queremos tanto a 

Glenda), Editura Polirom, Iaşi, 2009, ISBN 978-973-46-1498-1 
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